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Meczennicy z Ugandy

W czerwcu 1936 r. uptyne¢to 50 lat od owego
pamigtnego dnia, w ktérym bohaterscy mto-
dziency ugandzcy oddali rado$nie swe zycie za
Chrystusa i naszg $wigtg wiarg.

Aby uczci¢ to pigédziesigciolecie, opowiemy
dzi§ naszym czytelnikom o chwalebnej $mierci
tych czarnych meczennikow. Cho¢ wspomnienie
to bolesne jest i przejmujace, nad smutkiem na-
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szym niechaj goéruje rados¢ wobec triumfu, jaki
mito§¢ i taska Boza odniosty nad srogos$cia po-
ganskich oprawcow, triumfu uwienczonego w r.
1920 wyniesieniem nieustraszonych bohaterow
na ottarze.

Przewazna czg¢s¢ tych ofiar, czczonych dzis
pod nazwa ,,Mg¢czennikow ugandzkich”, nalezala
do grona paziow krola Ugandy. Na ich czele
stat Karol Lwanga, dwudziestoletni zaledwie
krajowiec. Najmlodszy z tej gromadki nazywat
si¢ Kizito. Liczyl on niespeilna trzynascie lat.
Karol byt nietylko przywoddca ale i opiekunem
i obroncg powierzonych sobie chtopcow. Czuwat
nad ich obyczajami i bezpieczenstwem, strzegl
zwlaszcza matego Kizito przed okrutnym i wy-,
stepnym krolem.

Krél Ugandy Muanga nienawidzit chrzesci-
jan, podburzany przeciw nim stale przez swego
ministra, ktoéry byl zaciektym wrogiem nauki
Chrystusowej. Paziowie zdawali sobie sprawe,
ze w tych warunkach doj§¢ musi niezadtugo do
otwartego prze§ladowania. Mogli byli moze ura-
towaé si¢ ucieczka, ale dzielni mtodziency nie
chcieli zej$¢ z posterunku i trwali na nim petni
wesela w oczekiwaniu chwili, w ktorej danem
im bedzie cierpie¢ i umrze¢ dla Chrystusa.

Maty Kizito nie byt jeszcze ochrzczony, cho¢
gorgco pragnat staé si¢ dzieckiem Boga. Dopo-
minat si¢ o to wciagz u misjonarzy — w Ugan-
dzie czynni sa Ojcowie Biali Kard. Lavigerie
— raz po raz zostawal na noc w misji i zapo-
wiadat, ze nie ustgpi, poki nie zostanie nazna-
czony dzien, w ktorym otrzyma chrzest sw.. Oj-
cowie ulegli wreszcie blaganiom chtopca i obie-
cali ochrzci¢ go za miesigc. — Ale stato si¢ ina-
czej....
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POJMANIE

Kroél rozgniewawszy si¢ na jednego z pazidw,
siedmnastoletniego Dionizego Sepuggwao, za to
ze uczyt kolege prawd katechizmowych, przebit
mtlodziutkiego apostota dzirytem, a nastgpnie
polecit go $cig¢. Byt totragiczny wstep do krwa-
wego przesladowania chrzescijan. Fakt ten zda-
rzyl si¢ dnia 25 maja 1886 r.

Noc cala spedzili paziowie, chrzescijanie, na
modlitwie, gotujac si¢ na megczenstwo. Karol
Lwanga zachecal wszystkich do meznego wy
trwania, a wiedzac, ze czterech wsérdod nich nie
otrzymato dotad chrztu $w., ochrzcil ich sam.
owe] pamigtnej nocy. Byli to Kizito, Gyawira,
Mugagga i Tuzinde Mbaga.

Nazajutrz rano krol rozkazal, aby wszyscy
paziowie stawili si¢ przed jego oblicze. Dionizy
Kamyuka, ktéory byl obecny przy egzekucji ko-
legow, ale sam nie zostat pozbawiony zycia, tak
opowiada o owych strasznych chwilach.

»My — chrze$cijanie — z Karolem Lwanga na
czele — stane¢liSmy przed krélem. Kroél siedziat
na krzesle, przy nim krélewna Nassiwa. Na
dziedzincu widzieliSmy wielu muzutmanow i o-
prawcow. PowitaliSmy krola i zapytaliSmy :
»Jak Ci si¢ powodzi, panie!” Lwanga wystapit
naprz6éd. Krél odrzekt: ,.0to jestem. Posiedli-
$§my wszyscy na dziedzincu, a krol szydzit z nas,
moéwiac: ,,Popatrzcie na tych chrzescijan ! oto
ten pies moj, co si¢ tu uwija, wart wigcej niz
oni.” Duzo podobnych ustyszeliSmy szyderstw.

(Ciag dalszy nastapi.)

Na intencje prenumeratoréow i dobroczyncow od
prawiaja Biskupi misyjni i Misjonarze afry-
kanscy okoto 500 Mszy $w. rocznic.
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Nadejscie statuy Sw. Piotra Klawera
do Kolegjum katechistow w Nyeri
0. Massa, misjonarz della Consolata.

Statua nadeszta nienaruszona, pomimo tak
dhugiej i niebezpiecznej podrozy. Wyjawszy ja
ostroznie 1 oczy$ciwszy ze szmat 1 papierdw,
w ktore byla owinigta, zachwycaliSmy si¢ ma,
oceniajagc dar i dobro¢ ofiarodawcy. Poczem
przyszto mi na mys$l sprawi¢ niespodzianke mym
uczniom. W ystatem ich wszystkich do kos$ciota
na rdézaniec, a tymczasem kazalem przenie$é
statug¢ clo sali, gdzie si¢ zgromadzamy na zwyktle
wyktady. Poczem polecitem wychowankom, by
po rozancu przyszli do sali na odczyt, ja tym-
czasem stanalem u drzwi i obserwowalem pierw-
sze wrazenie, jakie na nich wywart widok

Wchodza, jak zwykle, ale naraz, ujrzawszy,
statue¢, zatrzymujg si¢, wstrzymuja, rzec mozna,
oddech, otwieraja oczy, jak mozna najszerzej
i juz ich nie odwracaja od figury, idac na swoje
miejsce w tawce. Myslatbys, ze ujrzeli jakie zja-
wisko.

-- Kto to jest1 .

— Swiety Alojzy!... Swiety Pawetl... Swiety
Piotr!... Swiety Piotr Klawer!

— Tak, tak, swiety Piotr Klawer!!

Rzecz prosta, ci tylko chlopcy wotali: sw. Aloj-
zy, §w. Pawel, ktéorzy nosili ich imiona i takie
mieli do nich nabozenstwo, ze sobie me wyobra-
zali, by to mdgt by¢ kto inny. Nie przypatrzyli
si¢ tez szczegdlom; wickszos$¢ jednak rozpoznata
odrazu $w. Piotra Klawera, $wigtego Patrona
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Sw. Piotr Klawer, apostol murzynéw.
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Kolegjum, tak ze kazdy i Alojzy, i Pawel mu-
sieli im wkoncu przyznaé racje.
— Patrz, toz te oczy sa naprawde zywe!

— Patrzy wprost na mnie, wota inny i stra-
chem zdje¢ty chowa si¢ za innymi.

— Patrz na jego r¢ke: naprawde reka praw-
dziwa!

— Patrz na twarz: toz to twarz zywego czto-
wieka.

— Tak jakby brat Ojca Jana!

— A te oczy sa naprawde zywe! Mow, mow
do nas! Cicho badzcie, niech si¢ do nas odezwie!

Podobnie stat wielki rzezbiarz wtoski Michat
Aniot przed swa statug Mojzesza, kiedy wotat :
LPrzemow! Czemu nie mowisz?”

Niejeden ciekawski podszedl zobaczy¢ statue
z tytu.

— Doprawdy, jak prawdziwy czlowiek !

— A ¢6z to za chlopczyk przy nimf pytam.

— To biedny niewolnik; jeden z tych, co to
ich tylu uprowadzano do Ameryki.

— Ale chyba przecie nie mogekoio!

— To pewno mokamba...

— Nie, mosuaili...

— Czy to nie mokisti?... Rozpoczyna si¢ dys-
kusja, w ktorej jednak wszyscy sa zdania, Ze
to nie chtopiec z ich rasy mogekoio; niemozli-
we, zeby ich przodkowie byli kiedy$ niewolni-
kami! Przerywam sprzeczke i pytam:

—*Czy ten chlopiec ptacze, czy si¢ Smieje!

— Smieje sig, $mieje! Patrz, jaki rozradowany!

— Cieszy sig, bo otrzymal wtasnie chrzest §w.

— Ale $w. Piotr Klawer jest za to smutny.
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— Tak, naprawde smutny; mys$li o tylu bied-

nych murzynach, ktorzy jeszcze nie sg ochrzczeni

Ojcze, umies¢my go zaraz w kosciele, ze-
bySmy si¢ mogli do niego modli¢.

—» Tak, umieScimy go tam, najpierw jednak
trzeba mu wyszukac¢ pigkne miejsce.

— Skad do nas przyszedl? pyta ktorys.

— Jakto, nie wiesz, ze z Rzymu? odpowiada
drugi.

— Od Ojca s$wietego ?

— Naturalnie! odpowiadam, przyszedt z Rzy-
mu, ale nie od Ojca §wigtego, lecz od. pewnej
dobrej pani, ktora mieszka w Rzymie, ktora
jest jakby matka dla was i kocha wszystkich
Aghekoio, Aikamba i Aswaili i Akisii i wszyst-
kich, wszystkich Afrykanéw. Dlatego tez, zale-
dwie zaniesiemy go do kos$ciota, musimy go
prosi¢ bardzo gorgco najpierw za siebie sa-
mych, by$my byli dobrzy, a potem za t¢ do-
bra wasza mame, by jej tern okaza¢ naszag
wdzieczno$¢!

Rado$¢ tych chlopcow i ich dyrektora, byta
tak wielka, ze czujemy wprost konieczno§¢ wy-
ptacenia si¢ z naszego dlugu wdzigcznos$ci przez
zarliwe modlitwy.

Te oczy, ktore zdajq si¢ zagladac¢ az clo gk;bl
serca, to oblicze, jak zywe, ten smutek, jaki si¢
na niem maluje, ta posta¢ malego niewolnika,
odrodzonego w wodzie chrztu §w., wszystko to
postuzy do zdwojenia zarliwo$ci modlitwy na-
szych chlopcow.
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Co slycha¢ u malych Hotentotow

Opow. misjonarka ze Zgrom. Oblatek §w. Fran-
ciszka Salezego (wikarjat Rzeki Pomaranczowej).

W naszej szkole mamy 80 ucznidow w wieku od
6 do 16 lat. Wszyscy odziani sa bardzo niedosta-
tecznie, wielu — na ktérych misja lozy¢ nie mo-
ze, otrzymuje pozywienie tylko raz na dzien.
Mimo to czarne bractwo jest zwawe i wesoto do-
kazuje na przerwie. Sa to na ogoél dzieci bystre
i inteligentne, niektére moznaby nawet nazwacd
tadnemi, gdyby nie byly takie zabiedzone. Za-
zwyczaj nie odznaczaja si¢ tez schludnoscia.
Trzeba zawsze walke staczac o to, aby rano umy-
ty twarz i rece.

Pan Jezus cigzko nas doswiadczytl w ostatnim
czasie. Zabral nam trzy kwiatki, ktére mu sig
widocznie spodobaty. Pierwszy to dwunasto-
letni chtopczyk. Oparzyl si¢ w domu podczas
wakacyj. Ran nie opatrywano, przytem zazig-
bit si¢ i nie przetrzymat. Ostatnia przeniosta si¢
do rajskich ogrodow nasza najlepsza uczennica,
liczaca 16 lat. Byta to dzielna i bardzo pobozna
dzieweczka. Towarzyszkom swym stuzyta za
wzor, a nauczycielki miaty w niej nieoceniona
pomocnic¢. Juz myslata o tern, aby na zawsze
odda¢ si¢ Bogu, gdy rvtem zachorowata. Ojciec
miat nadziej¢, ze zmiana powietrza bedzie dla
chorej zbawienna i zabral ja do domu. Ale
w domu stan si¢ pogorszyl, a ze nie zawolano
zawczasu ksiedza, dzieweczka umarta niezaopa-
trzona. Opowiadano nam jednak, ze do samego
konca byta. ufna i poddana woli Bozej, tak ze bu-
dowala. i w podziw wprawiala obecnych. Sama
naznaczata, jakie modlitwy maja przy niej
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odmawiaé¢ i do ostatniej chwili byta pogodna
1 ujmujaca. Ostatnie jej stowa bytly: mi
tylko, ze musz¢ opusci¢ moja siostrzyczke, i zai
mi Sidstr misyjnych. Byly dla mnie zawsze ta-
kie dobre.”

Ta nasza trojka bedzie tam teraz w nichie
or¢dowata za misja nasza i za naszymi drogimi
dobroczyncami.

Maly me¢czennik

dramat w trzech aktach
Ks. Karol Catanzariti. (Thumaczenie z wloskiego).
(Ciag dalszy.)

Scena 2.

Gesengi i powyzsi (lub Makema i powyzsze).
Gesengi w ubraniu czarownika; skora zwierzeca
zwiesza mu si¢ z ramion wraz z glowa zwierzecia,
o pysku zwroconym naprzod; w reku trzyma kij,
zakornczony u gory ludzka czaszkam7bliza_ si¢ ta-
jemniczym krokiem, wymawiajgc czaroazze]skle
stowa i wydajgc ponury pomruk, jakoby warczenie
psa. Zatrzymuje sie i dzikim morderczym wzro-
kiem rozglgda si¢ wokoto. — Gaiso zdradza oznaki
leku i chowa si¢ za Biatego Ojca, zakrywajgc so-

bie twarz rekami.

GESENGI (groznie) - Kto jeste$, ze o$mielasz
si¢ sta¢ przede mng... ze nie uchodzisz mi z dro-
gi?... ze Smiesz mi patrze¢ w twarz?...

MOSUNGU - A ty kto jeste$
zatrwozy¢?

, ze mi¢ chcesz

GESENGI - Czyz nie wiesz, ze na moj widok
wszystko si¢ kryje... w mojej obecnosci wszystko
milknie, wszystko upada, wszystko umiera.
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MOSUNGU - Nie ple¢ mi bajek... Mdéw, czego
chcesz ode mnie?

GESENGI - Nie sobie ze mnie nie robisz?...

MOSUNGU - Moéw, czego chcesz?

GESENGI - Mosungu!... tu pod twym dachem
ukrywaja si¢ dwaj moi zwolennicy... ja... si¢ ich
dopominam!..,, musisz mi ich zwrécic...

MOSUNGU - Dwaj twoi zwolennicy? Nie!

GESENGI - JaktoL. (wydaje z siebie glos
w rodzaju ryku).

GAISO - Biada mil...

MOSUNGU - Byk twoj jest prozny, nie trwo-
zy on mnie bynajmniej... powtarzam ci, nie boj¢
si¢ ciebie!... Askafu jest chrze$cijaninem!... juz
do ciebie nie nalezy.... juz oddawna wyrzekt si¢
na zawsze szatana, fetyszow i ich czci.

GESENGI - Wiem to, niestety, i wiem, ze§ go
wzigt pod swa opieke.

MOSUNGU - I stusznie.

GESENGI - Wiedz jednak, ze fetysz domaga
si¢ go, jako swej wtasnosci, ze go sobie przezna-
czyl na ofiar¢ dla siebie...

MOSUNGU - O, wstretny zwolenniku szata-
nal... i ty $miesz?... tu, na tern $wigtem miejscu,
w obecnosci stugi Boga zywego i prawdziwego
moéwi¢ o ofiarach ludzkich, zabitych na ofta-
rzach bozkéw, falszywych bogoéw? !.. Jeszcze
stowo, a powiadomi¢ o tern miejscowe wtadzo,
a one ci¢ kazag powiesi¢, jako przest¢gpce praw
mi¢dzynarodowych dla ratowania niewolnikow.

GESENGI - Nie boje¢ si¢ ciebie!...

MOSUNGU (z silg) - Ani ja ciebie!

GESENGTI - Chcg tego, co mi si¢ nalezy.
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MOSUNGU - Tu nic ci sic nie nalezy, chyba
tylko metr powroza, by ci¢ na nim powiesic.

GESENGI (w gniewie) - Askafu jest moj—
Eetysz wybrat go sobie za ofiara... a ja, ja o
jego wielki stuga, chca go mie¢, domagam sig
go, by go zabi¢, jako jagnig zados$céuczynienia
na jego ottarzu.

MOSUNGU (pogardliwie) - Wiem to, nieste-
ty ze$ jest ngdznym stuga szatana; ale ci mo-
wig, nic ci si¢ tu nie nalezy i mc ode mnie me
dostaniesz... Tak jak i ciebie nikt me zmusil, bys
tu przyszedt do misji, tak tez i ty nie mozesz
zmusi¢ nikogo, ani Gaiso, ani Askafu, by stad
wyszli.

GESENGI - A ktéz to mowi?...

MOSUNGU - Ja!l.,. Tréjkolorowy sztandar o-
piekuje si¢ nimi—

GESENGI - Doprawdy? -

MOSUNGU - Z cala pewnoscig... a pozatem
nakazuja ci sig oddali¢.

GESENGTI - Oddali¢ sig¢!.. Ty to mowisz mnie!

MOSUNGU - Tak, tobie... mdéwig ci, by$ sobie
natychmiast odszedt!

GESENGI - Nedzniku!- czyz nie wiesz, zem
ja jest Gesengi, wielki czarownik tej okolicy?-.
ze nikt mi dotad sig nie o$mielit ani nawet spoj-
rze¢ w twarz, je§li nie chcial pas¢ trupem na
miejscu ? .

MOSUNGU (smiejgc si¢) - Ha ba bal... Mnie,
mnie opowiadasz takie gtupstwal... (z pogardg)
Nedzny oszuscie... bezczelny obludniku... pier-
worodny synu szatana, precz stad!... brzydza sia
tobg... Jesli ci si¢ udawato do tego stopnia oszu-
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kiwa¢ biedny, nie§wiadomy lud, mnie nie oszu-
kasz zaprawde... precz!

GESENGI - Tak si¢ obchodzisz z Gesengim,
wielkim stuga fetysza?....

Poganska ivioska.

MOSUNGU - Tak. I wiedz o tern, ze obaj zbie-
dzy sa od tej chwili pod moja opieka, pod opie-
ka flagi europejskiej... i je§liby$ chciat sprobo-
wacé uczyni¢ im co$ zlego, donios¢ wszystko
miejscowej wiladzy, ktéora postapi z toba, jak na
lo zastuguja twoje oszustwa.

GESENGI - Doprawdy?!

MOSUNGU - Tak jest!

GESENGI (tonem uroczystym) - A wigc...
Gaiso, (Gaiso wysuwa si¢ naprzod, drigc na
catem ciele), synu wielkiego Nyarogoro i Wa-
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giery, stuchaj, co ci oznajmi Gesengi, wielki stu-
ga fetysza, ktoremus$ ty dzi$, nierozwazny, o-
s$mielil si¢ spojrze¢ w twarz. (Uroczyscie). Stu-
chaj : sa to stowa twego ojca, twej matki, twego
brata: badz przeklety teraz i na zawszel... piersi
matki twojej, ktores$ ssal, nie sa juz dla ciebiel...
ramiona twego ojca, ktore ci¢ bronity, gdys byt
malenki, nie sg juz dla ciebie!... ognisko, ogrze-
wajace chate, w ktorej si¢ rodziles, merest juz
dla ciebie!... zbiory z ojcowskiego pola nie sg juz
dla ciebie!l... Nic juz nie jest twojem, nic. tylko
przeklenstwo i to przeklenstwo wieczne!l.... oto
stowa twego ojca, twej matki, twego brata: badz
przeklety teraz i na zawsze!... (chce odejsc; Gal-
so placze).

MOSUNGU - Zatrzymaj si¢, stugo szatana;
Graz z kolei shuchaj, co ci méwi maz Bozy i po-
wtorz to wszystko wiernie rodzicom Gaisa: sa
to stowa Boga zywego i prawdziwego, Boga,
ktory zyje i kroluje, wszechmocnie i nieSmier-
telnie w niebie i na ziemi: ,,Przeklenstwo wasze
jest ptonne i proézne, bo przeciwne temu, czego
chce Bog. Przeklenstwo to musicie usunaé od
waszego syna.... Bog wam to rozkazuje, inaczej
spadnie ono w calym swym ogromie na was.
Stuchaj, a potem powtoérz im to: piersi, ktore juz
nie sg dla Gaisa, wyschng; ramiona, ktore juz
nie sa dla Gaisa, zmartwiejg... chata, ktora juz
nie jest dla Gaisa, obroci si¢ w perzyng ipopiot...
zbiory, ktore juz nie sa dla Gaisa., spali stonce,
Aviatr wysuszy, burze zniszcza, pozre szarancza.
Oto slowa meza Bozego!... Teraz idz i zanie$ je.
cjcu Gaisal... (Gesengi odchodzi, tak jak przy-
szedl z groznym wyrazem twarzy [)

Cigg dalszy nastapi.)
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Czego si¢ mozna nauczy¢ w Afryce

Nauczy¢ si¢ w Afryce? To chyba
zart, pomys$licie. Przeciez jezeli cho-
dzi o nauczenie si¢ czego$, nie po-
trzeba fatygowac sie tak daleko
i w dodatku w dzikie kraje! U nas
dosy¢ po tenm sposobnosci.

A przeciez ... postuchajcie.

Pewnego razu jechatl sobie Ojciec misjonarz
przez afrykanska dzungle. Oczywiscie nie zad-
nem wspaniatlem autem. Misjonarze paraduja
przewaznie w zniszczonych, trzesacych cicza-
rowkach, na ktéorych rozpos$cierajg si¢ duze wo-
ry cementu albo ryzu (zaleznie od tego skad
i dokad droga prowadzi.) Ojciec siedzi na prze-
dzie obok szofera. I tym razem tak bylo. Jada,,
jada... nagle szofer wota: Niechno Ojciec po-
patrzy, tam czekajg pasazerowie! Za$miali si¢
obaj. Co za Avidok! Na drodze usadowily si¢
matpy cala gromada — male i duze. W samym
srodku malenkie, pocieszne matpiatko. ,,Umy-
kajcie nicponie!”, krzyknat szofer i zaczyna
buczeé¢ syreng. Alarm poskutkoAval: matpiszo-
ny rozbiegly si¢ w lewo i w prawo i pokryty
w zarosla. Tylko zuchAvaly malec ani mysli
si¢ ruszy¢. Snac interesuje go samochoéd, ktore-
go dotad peAAmie nie widzial; pragnie tego nie-
znanego potAVora obejrze¢ sobie z bliska. Szo-
fer buczy coraz natarczywiej, ale naprdézno. Juz
decyduje si¢ poczciwiec zatrzymac w ostatniej
chwili rozp¢dzony wehikut, bo przeciez nie
chciatby przejecha¢ tego pociesznego stAVOrzon-
ka! Ale gdy si¢ tak namys$la, nagle z zarosli
wyskakuje matka OAvego matpiszonka, dopada
malca, clrwyta go jedng tapa i usuwa gwattow-
nie z niebezpiecznego posterunku.
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Nie koniec na tem. Wnet rozegrat si¢ drugi
akt tej przygody. Szkoda, zeScie nie widzieli,
jak energicznie czworonozna matka zaznaczyla
swa macierzynska wtadze¢ ! Pac, pac, pac —
w mig przetrzepata niesfornego malca, tak ze
pewno na zawsze odechce mu si¢ niewczesnej
cieckawos$ci i nabierze respektu dla buczgcych
potworow, uwijajacych si¢ po dzungli.

Czy pouczono was w szkole, jak macie zacho-
wywac si¢ na ulicy? Czy zwrdécono wam uwage
na niebezpieczenstwa, jakie tam dzieciom zwta-
szcza zagrazaja? Jezeli wam o tem jeszcze nie
moéwiono ani w szkole, ani w domu, to rozwazcie
sobie t¢ przygode afrykanskiego malpiszonka.
I w Afryce, widzicie, mozna si¢ czego$ nauczyc.

Zagadka okienkowa

1 3 5
S —
1 —2 Wikar-
] a jat w Afryce?
. 3 —4 Miejsce
r rodzinne wiel-
kiego poety
1 - polskiego;
O — 5— 6 Wielki
pisarz polski.
(3



Zagadka
12 tak
12 1 4 "¢
3—4 % )
g 2 miasto
3 4 375 )
5—¢6 ; )
5 6 5_ 8 plemie
S5— )
78 78 )) wielka ilo§¢
73 )) widziadto

Zagadka
Jak moina zrobié¢ s rasy ,wode ?
Za kazdym razem wolno zmienié jedna tylko litere.

BOZWIAZANIA z Nr. 8:

A 1 2

B A1k owa 1—2 Alkowa
C'?na r n r s 2—4 Asmara
Duma ;0 i a m 1__3 /lAromat
Eliza ‘m r a 4—3

Fatima a a 1 r ,_ 3 Ararat

Gruszka ani o r a | __ 4 Aniela

Holaudja

ODPUST ZUPELNY.
ktérego pod zwyklemi warunkami dostapi¢ moga
cztonkowie i zelatorzy Sodalicji §w. Piotra KI&'
wcra, a wigc i cztonkowie ,,Ligi dzieci dla Afryki :
9 wrze$nia w dzien $w. Piotra Klawera ap. murz.
21 wrzeénia w dzien §w. Mateusza apostota,
24 wrzesnia w dzien N. M. P. od wykupu niewoln-

Redaktor odpowiedzialny Marja Kopifiska, Krakow.
Naktadem i drukiem Sodalicji $§w. Piotra Klawera w Krosnie.



Do dusz ofiarnych

Jesli, mtoda Czytelniczko, nalezysz do dusz
ofiarnych, zapoznaj si¢, prosz¢, z powolaniem
misjonarki pomocnicy dla Afryki, a kto wie,
czy nie jest ono dla Ciebie wtasnie. Na str. 24
ksigzeczki
wPowolanie misjonarki-pomocnicy dla Afryki”
czytasz, co nastepuje: ,,Zycie Sodaliski to zycie
ofiary i1 poswigcenia, ktére pod pewnym wzgle-
dem tyle ofiarno$ci wymaga, co zycie misjonar-
ki. O zewngtrznych pociechach wie ona niewiele.
Jej zycie uptywa ws$réd nieprzerwanej pracy,
zdata'od tych, dla ktéorych pracuje i zdata od
kraju, ktéry kocha i ktory dla Chrystusa pra-
gnie pozyskac¢. Nie moze prowadzi¢ zycia kon-
templacyjnego i przy catej swej dziatalnosci
musi si¢ wyrzec owocow swej pracy. Inni beda
ze¢li i zbierali to, co ona w cichej ustawicznej
pracy posiata. Ale czyz tern samem musiatoby
zycie Sodaliski by¢ smutnem i pozbawionem
radosci ? O nie !...”

Czciciele Apostola murzynow,
Sw. Piotra Klawera,

przyczynlajme si¢ wedle sil do rozpowszechnia-
nia' nabozenstwa do tego potg¢znego Opiekuna
wszystkich, ktoérzy go /wzywaja, zaznajamiajac
coraz szersze kota z zveiem Patrona afrykanskich
misyj i Sodalicji Klawerjanskiej, za pomoca ksia-
zeczkj:

Sw. Piotr Klawer, Apostol murzynow.

Cena 10 gr. Do nabycia we Filjach i Biurach So-
dalicji §w. Piotra Klawera pod adresami podane-
mi na 2. stronie oktadki.

. Tamze dosta¢ réwniez mozna OBRAZziKI tego
Swigtego Meczennika mitosci dla zbawienia dusz
z litanja ku jego czci w cenie 5 gr. za sztukg
(tuzin 50 gr. — 100 sztuk 4 zI)



Nagrody

Za zyskanie I nowego prenumera-
tora: dla chtopcéw opowiada-
nie misyjne ,Franus Zbie-
racz”, dla dziewczynek: ,Hi-
storia Maryni, ktéra pragne-
ta by¢ stawna.”

Za 2 nowych prenumeratoréow: ,,Szkaplerz niewol-
nika,” opowiadanie z Czarnego Kontynentu.

Za 3 nowych prenumeratorow: obrazek sceniczny
,»Tim, chlopiec murzynski.”

Za 4 nowych prenumeratorow: obraz $w. Piotra
Klawera, Patrona misyj murzynskich.

Za 5 nowych prenumeratorow: ksiazeczke ,Dla
Boga i dusz,” opowiadanie z zycia gorliwe-
go misjonarza afrykanskiego Czcigodnego
Justyna de Jacobis.

Za 6 nowych prenumeratorow: cztery rozmaite
broszurki.

Za 7 nowych prenumeratoréw: zyciorys Stuzeb-
nicy Bozej, Marji Teresy Leddéchowskiej,
opatrzony licznemi rycinami.

Za 8 nowych prenumeratorow: pigkny zbior wier-
szy misyjnych, ks. M. Jeza.

Za 9nowych prenumeratorow: bezplatnie przez rok
czasopismo misyjne ,,Echo z Afryki.”

Za 10 nowych prenumeratorow: blogoslawienstwo
Ojca $w. Piusa XI, wielkiego Papieza Misyj.

Nagrody te nadsylamy po wplaceniu prenu-
meraty za nowych prenumeratoréw.



